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Persona no custodia 
 

Sobre: Alimentos / Child Support 
 
 

OBJECION A LA NOTIFICACION DE CERTIFICAR Y REFERIR DEUDA DE PENSION ALIMENTARIA AL 
SECRETARIO DE HACIENDA, SERVICIO DE RENTAS INTERNAS Y OTRAS AGENCIAS FEDERALES 

DE COBRO 
OBJECTION TO THE NOTICE OF INTENT TO CERTIFY AND REFER CHILD SUPPORT DEBTS TO THE STATE DEPARTMENT OF 

THE TREASURY, INTERNAL REVENUE SERVICE AND OTHER FEDERAL COLLECTION AGENCIES 
 

Comparece                                            por derecho propio  a través de su representación legal y ante el 
Administrador, EXPONE, ALEGA Y SOLICITA: 
                                                                 appearing    on his/her own behalf     through legal representation DECLARES, PLEADS and 
REQUESTS: 
 
PRIMERO: El                                     recibí la "Notificación Sobre intención de referir Nombre al Secretario de 

Hacienda, Servicios de Rentas Internas y otras agencias federales de cobro. En la que se certifica una 
deuda de $                   por concepto de pensiones alimentarias atrasadas. 

FIRST: On                                      I received a "Notice of the Intent of Referral to the Secretary of the Treasury, Internal Revenue 
Service and other Federal Collection Agencies" which certifies a debt of $                  for past due child support. 

 
SEGUNDO: Objeto el que se refiera mi nombre al Secretario de Hacienda, Rentas Internas Federal u otras 

Agencias Federales de Cobro para la retención de mi reintegro contributivo por el/los siguiente(s) 
fundamento(s): 

SECOND: I object that my name be referred to the Secretary of the Treasury, Internal Revenue Service, or other Federal Collection 
Agencies for an offset of state tax return for the following reason(s): 

 
 que no soy el/la alimentante deudor(a). 

that I am not the obligor. 
 que la cantidad que se certifica es la incorrecta. 

that the amount certified is incorrect. 
 que no existe la deuda que se certifica. 

that there is no such debt. 
TERCERO: Acompaño con este documento la evidencia que a continuación desgloso para sustentar la objeción.

  
THIRD: Attached is documentary evidence to sustain my objection. 

 
POR TODO LO CUAL, solicito del Administrador que considere y revise la objeción y de proceder la misma no 
refiera el nombre de                                              al Secretario de Hacienda, Servicio de Rentas Internas Federal, u 
otras Agencias Federales de Cobro, con cualquier otro pronunciamiento que en derecho proceda. 
CONSEQUENTLY, I request that the Administrator consider and review the objection and if it is valid, does not refer                        to the 
Secretary of the Treasury, Internal Revenue Service or other Federal Collection Agencies as well as any other applicable legal 
pronouncements. 
 
En San Juan Puerto Rico, a  
In San Juan Puerto Rico, on                                                                  

 Firma 
 Signature 

 
                                                   
  Seguro Social 

 Social Security Number 
                                                   
      

 Número de Colegiado 
 Collegiate Number 

 


